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PADOMES DIREKTIVA 2001/112/EK
(2001. gada 20. decembris),

kas attiecas uz partikai paredzétam auglu sulam un daZiem
lidzigiem produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta 37.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu ('),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (3),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
ta ka:

(1)  Saskanpa ar secinajumiem, ko Eiropadome pienémusi 1992. gada
11. un 12. decembra sanaksmé& Edinburga un kas apstiprinati
Eiropadomes 1993. gada 10. un 11. decembra sanaksmé Brisele,
dazas vertikalas direktivas, kuras attiecas uz partikas produktiem,
butu javienkarSo, nemot véra tikai svarigas prasibas, kam jabut
izpilditam attieciba uz produktiem, uz kuriem tas attiecas, lai
nodrosinatu So produktu brivu apriti iek$gja tirga.

(2) Padomes 1993. gada 21. septembra Direktiva 93/77/EEK, kas
attiecas uz auglu sulam un daziem lidzigiem produktiem (*) bija
paredzeéta, lai kodificétu Direktivu 75/726/EEK (°) par to pasu
jautajumu.

(3)  Direktivas 75/726/EEK un Direktivas 93/77/EEK pamata bija tas,
ka atSkiribas valstu tiesibu aktos par partikai paredzétam auglu
sulam un nektariem var€tu radit negodigas konkurences apstak-
lus, kas var€tu maldinat paterétajus un tadejadi tiesi ietekmét
kopgja tirgus izveidi un darbibu.

(4)  Tapéc minétajas direktivas ir paredzeti kopigi noteikumi, kas
reglamenté attiecigo produktu sastavu, registréto aprakstu izman-
toSanu, razoSanas specifikacijas un etiket€Sanu, lai nodro$inatu to
brivu apriti Kopiena.

(5)  Skaidribas labad Direktiva 93/77/EEK biutu japarskata, lai daritu
saprotamakus noteikumus par auglu sulu un dazu Iidzigu
produktu razo$anas un tirdzniecibas nosacijumiem.

(6) Direktiva 93/77/EEK butu ari jasaskano ar visparigajiem
Kopienas tiesibu aktiem par partikas produktiem, jo TpaSi ar
tiesibu aktiem par etiketéSanu, krasvielam, saldinatajiem un
citam atlautam piedevam.

(M OV C 231, 9.8.1996., 14. Ipp.

(®» OV C 279, 1.10.1999., 92. Ipp.

() OV C 56, 24.2.1997., 20. Ipp.

(*) OV L 244, 30.9.1993., 23. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 1994.
gada PievienoSanas aktu.

() OV L 311, 1.12.1975., 40. lpp.
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(7)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 20. marta Direktivu
2000/13/EK par dalibvalstu to likumu tuvinasanu, kuri attiecas uz
partikas produktu etiketéSanu, noform&jumu un reklamu ('), un jo
pasi tas 7. panta 2. un 5. punktu biitu japiemero atbilstigi daziem
nosactjumiem. Bitu skaidri janorada, vai produkts ir auglu sulas
un no koncentrata iegitas auglu sulas maisTjumus un — attieciba
uz auglu nektaru — vai tas ir pilniba vai dal&ji iegiits no koncen-
tréta produkta. Sastavdalu saraksta uz etiket€§juma norada gan
izmantotas auglu sulas, gan no koncentrata iegtitas auglu sulas.

(8)  Atbilstigi Padomes 1990. gada 24. septembra Direktivai
90/496/EEK par uzturvértibas noradiSanu uz partikas produktu
etiket€juma (%), dazas dalibvalstis ir atlauts $aja direktiva defing-
tajiem produktiem pievienot vitaminus. Tomer nav paredzets So
iesp&ju attiecinat uz visu Kopienu. Tapéc dalibvalstis var atlaut
vai aizliegt vitaminu un arl mineralvielu pievienoSanu attieciga-
jiem produktiem ka dalu no razoSanas procesa. Tomer katra zina
produktu brivas aprites princips Kopiena biitu jaievéro saskana ar
Liguma paredzetajiem noteikumiem un principiem.

(9)  Saskana ar subsidiaritates principu un proporcionalitates principu,
kas paredzgeti Liguma 5. panta, mérki paredzet vienotas definicijas
un normas konkrétajiem produktiem un saskanot attiecigos notei-
kumus ar visparigajiem Kopienas tiesibu aktiem par partikas
produktiem dalibvalstis nevar sasniegt pietiekama meéra un tapec
$o mérki var labak sasniegt Kopiena ar So direktivu. Ar So direk-
tivu paredz tikai tadus noteikumus, kas vajadzigi, lai sasniegtu $o
merki.

(10)  Pasakumi, kas vajadzigi, lai ieviestu So direktivu, biitu japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lemumu 1999/468/EK,
ar ko nosaka procediiras Komisijai pieskirtas izpildvaras isteno-
Sanai (3).

(11) Lai neraditu Sk&rSlus brivai apritei, dalibvalstim attieciba uz
konkrétajiem produktiem nevajadz&tu pienemt savus noteikumus,
kas nav paredzeti Saja direktiva,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
So direktivu pieméro I pielikuma definétajiem produktiem.

(') OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.
() OV L 276, 6.10.1990., 40. Ipp.
() OV L 184, 7.7.1999., 23. Ipp.
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Uz I pielikuma defingtajiem produktiem attiecas Savienibas tiesibu akti,
kurus pieméro partikai, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz
partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saisttba ar
partikas nekaitigumu (1), ja vien $aja direktiva nav noteikts citadi.

3. pants

Direktiva 2000/13/EK attiecas uz produktiem, kas definéti I pielikuma,
ieveérojot $adus nosacijumus:

1. a) Produktu nosaukumus, kas uzskaititi I pielikuma, attiecina tikai
uz taja noraditajiem produktiem, un, neskarot b) apaksSpunktu,
izmanto tirdznieciba, lai apzimétu Sos produktus,

b) ka alternativa a) apaksSpunkta noraditajiem produktu nosauku-
miem III pielikuma ir sniegts Tpasu apzimg&umu saraksts. Sos
apzim&jumus var lietot konkrétaja valoda un atbilstigi III pieli-
kuma paredz€tajiem nosacijumiem.

2. Ja produkts ieglts no viena veida augliem, ar attieciga augla nosau-
kumu aizstaj vardu “auglis”.

3. Attieciba uz produktiem, kas razoti no divu vai vairaku veidu
augliem, iznemot gadijumus, kad citronu un/vai laimu sulu izmanto
saskana ar I pielikuma II dalas 2. punkta paredz€tajiem nosacTju-
miem, produkta nosaukumu veido izmantoto auglu saraksts dilstosa
seciba péc ieklauto auglu sulu vai biezenu tilpuma, ka noradits
sastavdalu saraksta. Tomer attieciba uz produktiem, kas razoti no
tris vai vairaku veidu augliem, noradi par izmantoto auglu veidiem
var aizstat ar vardiem “vairaku veidu augli” vai tamlidzigu formulg-
jumu vai noradit, cik daudz veidu augli izmantoti.

5. Ja I pielikuma I dala definétie produkti tiek atjaunoti Iidz to sakot-
ngjam stavoklim, izmantojot vielas, kas ir neizbégami vajadzigas Sai
darbibai, uz etiketgjuma nav obligati jaieklauj to sastavdalu saraksts,
kuras izmantotas §im nolikam.

Ja auglu sulai ir pievienots papildu mikstums vai Stinas, ka definéts
II pielikuma, to norada uz etiket&juma.

() OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.
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6. Neskarot Direktivas 2000/13/EK 7. panta 2. un 5. punktu, attieciba
uz maistjumiem, kas sastav no auglu sulas un no auglu sulas, kura
ieglita no koncentrata, un attieciba uz auglu nektaru, kas pilniba vai
dalgji iegilits no viena vai vairakiem koncentrétiem produktiem,
uz etiket€juma ieklauj vardus attiecigi »M3 “gatavots no koncen-
trata(-iem)” <« vai M3 “dalgji gatavots no koncentrata(-iem)” <.
So informaciju norada tuvu produkta nosaukumam, ta ir labi nogkirta
no fona un ir ar skaidri redzamiem burtiem.

7. Attieciba uz auglu nektariem uz etiket€juma ieklauj informaciju par
minimalo auglu sulas, auglu biezena vai abu $o sastavdalu maisijuma
saturu ar noradi “auglu saturs: vismaz ... %”. ST informacija ir taja
pasa redzamibas lauka, kur noradits produkta nosaukums.

4. pants
Uz tadas koncentrétas auglu sulas etiket€juma, kura mingta I pielikuma I
dalas 2. punkta un nav paredz&ta piegadei galapatérétajam, norada
pievienotas citrona sulas, laima sulas vai skabo agentu klatbiitni un
daudzumu, kas atlauts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas
piedevam (). Sai noradei jabtt vai nu uz:

— iepakojuma, vai

— etiketes, kas piestiprinata pie iepakojuma, vai

— pavaddokumenta.

5. pants

Attieciba uz I pielikuma definétajiem produktiem dalibvalstis nepienem
savus noteikumus, kas nav paredz&ti Saja direktiva.

So direktivu pieméro I pielikuma definétajiem produktiem, kas tiek laisti
tirgl Savieniba saskana ar Regulu (EK) Nr. 178/2002.

(') OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.
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6. pants

Neskarot Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivu 89/107/EEK par
dalibvalstu to likumu tuvinasanu, kuri attiecas uz partikas piedevam, ko
atlauts izmantot partikas produktos ('), I pielikuma defingto produktu
razoSanai drikst veikt tikai tadu apstradi un izmantot tadas vielas,
kuras uzskaititas I pielikuma II dala, un izejvielas, kas atbilst II pieli-
kuma prasibam. Turklat auglu nektari atbilst IV pielikuma noteikumiem.

7. pants

Lai $is direktivas pielikumus pielagotu attiecigo starptautisko standartu
jaunakajam prasibam un lai pemtu véra tehnikas attistibu, Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 7.a pantu un grozit $is
direktivas pielikumus, iznemot I pielikuma I dalu un II pielikumu.

7.a pants

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2.  Pilnvaras pienemt 7. panta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2013. gada 28. oktobra. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus meneSus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€Sana tiek automa-
tiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parla-
ments vai Padome neiebilst pret Sadu pagaringjumu velakais tris
meneSus pirms katra laikposma beigam.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta
minéto pilnvaru delegésanu.

Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena pec ta publicesanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau spéka esoSos delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

() OV L 40, 11.2.1989., 27. lpp. Direktiva izdariti grozijumi ar Direktivu
94/34/EK (OV L 237, 10.9.1994., 1. Ipp.).
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5. Saskanpa ar 7. pantu pienemts delegtais akts stajas spéka tikai tad,
ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parla-
mentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parla-
ments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laik-
posmu pagarina par diviem méneSiem.

9. pants

Ar 80 no 2003. gada 12. julija atce] Direktivu 93/77/EEK.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu.

10. pants

Lidz 2003. gada 12. julijam dalibvalstis stajas speka normativi un admi-
nistrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalib-
valstis par to tulit informé Komisiju.

Sos pasakumus pieméro ta, lai:

— no 2003. gada 12. julija atlautu I pielikuma definéto produktu tirdz-
niecibu, ja tie atbilst Saja direktiva paredz€tajam definicijam un
noteikumiem,

— no 2004. gada 12. julija aizliegtu to produktu tirdzniecibu, kuri
neatbilst §Ts direktivas prasibam.

Tomer to produktu tirdznieciba, kuri neatbilst §1s direktivas prasibam un
ir etiketeti pirms 2004. gada 12. julija saskana ar Direktivu 93/77/EEK,
ir atlauta, 1idz beidzas to krajumi.

Kad dalibvalstis pienem min€tos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu, vai arT §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka panémienus, ka izdarit $adas atsauces.

11. pants

ST direktiva stajas speka diena, kad ta publicéta Eiropas Kopienu Oficid-
laja Vestnest.

12. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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L

1 PIELIKUMS

PRODUKTU NOSAUKUMI, DEFINICIJAS UN IPASIBAS

DEFINICIJAS

1. a)

b)

Auglu sula

Raudzgjams, bet neraudzets produkts, kas ieglits no viena vai vairaku
veidu kopa sajauktu veselu un gatavu, svaigu, ar dzesinasanu vai
sasaldésanu saglabatu auglu &damas dalas ar 1paSo krasu, aromatu un
garSu, kas raksturiga ta augla sulai, no kura $is produkts iegiits.

Aromatu, mikstumu un $iinas, ko izdala ar piemérotiem fizikaliem
pan€mieniem no tas pasas sugas augliem, var péc tam atkal pievienot
sulai.

Citrusauglu sula jaiegiist no endokarpa. Tomér laima sulu var iegiit no
veseliem augliem.

Ja sulu iegiist no augliem ar kauliniem, s€éklam un mizu, So kaulinu,
seklu un mizas dalas vai sastivdalas suld neiejauc. So noteikumu
nepieméro gadijumos, kad kaulinu, se€klu un mizas dalas vai sastav-
dalas nav iesp&jams atdalit, izmantojot labu razoSanas praksi.

Auglu sulas razoSana ir atlauta auglu sulas sajaukSana ar auglu biezeni.

No koncentrata iegiita auglu sula

Produkts, ko iegst, rekonstitugjot koncentrétu auglu sulu, kas definéta
2. punkta, ar dzeramo Udeni, kas atbilst krit€rijiem, kuri noteikti
Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama
tdens kvalitati (V).

Skistoso cieto dalipu saturam gatava produkta jaatbilst rekonstitutas
sulas minimalajai Briksa gradu verfibai, kas noradita V pielikuma.

Ja no koncentrata iegiita sula ir razota no augliem, kuri nav minéti V
pielikuma, rekonstituétas sulas minimala Briksa gradu vértiba ir lidz-
vertiga tas sulas Briksa gradu vértibai, kas ekstrah&ta no koncentrata
pagatavosSanai izmantotajiem augliem.

Aromatu, mikstumu un Stinas, ko izdala ar piemérotiem fizikaliem
pan€mieniem no tas pasas sugas augliem, var péc tam atkal pievienot
no koncentrata iegiitai auglu sulai.

No koncentrata iegitu auglu sulu gatavo, izmantojot piemérotus
procesus, kuri saglaba tadas parasta veida sulas bitiskas fizikalas,
kimiskas, organoleptiskas un uzturvértibas ipaSibas, kura iegiita no
tada pasa veida augliem.

No koncentrata iegiitas auglu sulas razoSana ir atlauta auglu sulas
un/vai koncentr&tas auglu sulas sajaukSana ar auglu biezeni un/vai
koncentrétu auglu biezeni.

(1) OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.
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2. Koncentréeta auglu sula

Produkts, ko ieglist no viena vai vairaku auglu sugu auglu sulas, fizikali
atdalot no tas noteiktu Gidens satura dalu. Ja produkts ir paredzéts tiesai
lietosanai partika, atdala vismaz 50 % tdens satura.

Aromatu, mikstumu un $tinas, ko izdala ar piemérotiem fizikaliem pané-
mieniem no tas pasas sugas augliem, var péc tam atkal pievienot koncen-
trétai auglu sulai.

3. Auglu sula, no kuras ekstrahéts iidens

Produkts, kas iegiits ar @idens difuzijas panémienu no:

— mikstiem veseliem augliem, kuru sulu nav iesp&jams ekstrahét ar fizi-
kaliem panémieniem, vai

— sausiem veseliem augliem.

4. Sausa/pulverveida auglu sula

Produkts, ko iegiist no vienas vai vairdku auglu sugu auglu sulas, fizikali
atdalot no tas gandriz visu Gidens saturu.

5. Auglu nektars

Raudzgjams, bet neraudz&ts produkts, kas:

— iegiits, pievienojot Gideni ar vai bez cukuru un/vai medus pievieno$anas
produktiem, kuri definéti 1. Iidz 4. punkta, auglu biezenim un/vai
koncentrétam auglu biezenim, un/vai minéto produktu maisijjumam, un

— atbilst IV pielikuma prasibam.

Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1924/2006
(2006. gada 20. decembris) par uzturvertibas un veseliguma noradem uz
partikas produktiem ('), ja raZo auglu nektarus bez pievienotiem cukuriem
vai ar pazeminatu energétisko vertibu, cukurus saskana ar Regulu (EK) Nr.
1333/2008 var pilniba vai dalgji aizstat ar saldinatajiem.

Aromatu, mikstumu un Stinas, ko izdala ar piemérotiem fizikaliem pané-
mieniem no tas pasas sugas augliem, var péc tam atkal pievienot auglu
nektaram.

II. ATLAUTAS SASTAVDALAS, APSTRADE UN VIELAS
1. Sastavs

Auglu sugas, kuras atbilst V pielikuma min€tajam botaniskajam nosau-
kumam, izmanto, gatavojot auglu sulas, auglu biezenus un auglu nektarus
ar attieciga augla produkta nosaukumu vai visparpienemto produkta nosau-
kumu. Tam auglu sugam, kuras nav ietvertas V pielikuma, lieto pareizu
botanisko vai visparpiepemto nosaukumu.

Nosakot auglu sulam Briksa grados izteikto vertibu, nem véra sulu, kas
ieglita no augliem un nav modificéta, iznemot gadijumus, kad ta tiek
sajaukta ar sulu no tas pasas sugas augliem.

(1) OV L 404, 30.12.2006., 9. Ipp.
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Rekonstituétai auglu sulai un rekonstituétam auglu biezenim V pielikuma
noteiktaja minimalaja Briksa gradu vertiba neieskaita to sastavdalu un
piedevu $kistosas cietas dalinas, kuru pievienoSana nav obligata.

2. Atlautas sastavdalas

I dala ming&tajiem produktiem drikst pievienot tikai $adas sastavdalas:

— vitaminus un mineralvielas, kas atlautas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1925/2006 (2006. gada 20. decembris)
par vitaminu un mineralvielu, un dazu citu vielu pievienoSanu
partikai (1),

— partikas piedevas, kas at]autas saskapa ar Regulu (EK) Nr. 1333/2008,

un papildus:

— auglu sulai, no koncentrata iegiitam auglu sulam un koncentrétam
auglu sulam — atjaunotu aromatu, mikstumu un $tnas,

— vInogu sulai — atjaunotus vinskabes salus,

— auglu nektariem — atjaunotu aromatu, mikstumu un S§iinas, cukurus
un/vai medu, neparsniedzot 20 % no gatava produkta kop&jas masas,
un/vai saldinatajus.

Noradi, ka auglu nektaram nav pievienoti cukuri, un jebkadu citu
patérétajiem domatu noradi ar lidzigu nozimi drikst izmantot tikai
tad, ja produkts nesatur monosaharidu vai disaharidu piejaukumu vai
citus partikas produktus, kurus izmanto to saldino$o ipasibu dgl, tostarp
Regula (EK) Nr. 1333/2008 defingtos saldinatajus. Ja cukuri ir auglu
nektara dabiga sastavdala, uz etiketes vajadzétu but noradei “satur
dabigu cukuru”,

— III pielikuma a) apakSpunkta, b) apakSpunkta pirmaja ievilkuma, c)
apakspunkta, e) apakSpunkta otraja ievilkuma un h) apakSpunkta ming-
tajiem produktiem —, cukurus un/vai medu,

— produktiem, kas definéti I dalas 1. 1idz 5. punkta, lai regulétu skabuma
garSu — lidz 3 g uz litru citronu sulas un/vai laima sulas, un/vai
koncentrétas citronu sulas un/vai laima sulas, kas izteikta ka beziidens
citronskabe,

— tomatu sulai un no koncentrata iegiitai tomatu sulai — sali, garSvielas
un aromatiskos garSaugus.

3. Atlauta apstrade un vielas

I da]a mingtos produktus drikst paklaut tikai §adai apstradei un tiem drikst
pievienot tikai $adas vielas:

(') OV L 404, 30.12.2006., 26. Ipp.



2001L0112 — LV — 05.10.2014 — 006.001 — 11

— mehaniski ekstrah$anas procesi,

— parastie fizikalie procesi, tostarp auglu, iznemot vinogas, édamas dalas
in-line tdens ekstrakcija (difuzija) koncentréto auglu sulu razosanai, ar
noteikumu, ka $§adi iegitas auglu sulas atbilst I dalas 1. punkta
prasibam,

— attiectba uz vinogu sulu, ja izmanto vinogu sulfitgSanu ar séra diok-
sidu, ir atlauta desulfit€Sana ar fizikaliem pan@mieniem ar noteikumu,
ka kopgjais SO, daudzums gatava produkta neparsniedz 10 mg/l,

— fermentu preparati: pektinazes (pektina saskel$anai), proteinazes (olbal-
tumvielu saSkelSanai) un amilazes (cietes saSkelSanai), kas atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1332/2008 (2008.
gada 16. decembris) par partikas fermentiem (') prasibam,

— partikas zelatins,

— tanini,

— koloidals silicija dioksids,

— kokogle,

— slapeklis,

— bentonits ka adsorbgjoss mals,

— Kkimiski inertas filtracijas paligvielas un izgulsn&Sanas agenti (tostarp
perlits, skalots diatomits, celuloze, nesSkistoSs poliamids, polivinilpoli-
pirolidons, polistirols), kuri atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par materialiem
un izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar partikas produktiem (?),

— kimiski inertas adsorbcijas paligvielas, kuras atbilst Regulai (EK) Nr.
1935/2004 un kuras izmanto, lai samazinatu citrusauglu sulas limo-
noidu un naringinu saturu, butiski neietekmg&jot limonoido glikozidu,
skabes, cukuru (tostarp oligosaharidu) vai mineralvielu saturu,

— no kvieSiem, zirpiem vai kartupeliem iegiiti augu proteini dzidrina-
Sanai.

(") OV L 354, 31.12.2008., 7. Ipp.
() OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.
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1I PIELIKUMS

I1ZEJVIELU DEFINICIJAS
Saja direktiva izmanto $adas definicijas:
1. Augli
Visi augli. Saja direktiva tomatus arT uzskata par augliem.

Augli ir nebojati, pietickami gatavi un svaigi vai saglabati, izmantojot fizi-
kalus pan€mienus vai citadi tos apstradajot, tostarp péc novaksanas, saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem.

2. Auglu biezenis

Raudzgjams, bet neraudzets produkts, ko iegiist ar piemérotiem fizikaliem
procesiem, pieméram, sijajot, malot, izlaizot caur sietu vesela vai nomizota
augla &damo dalu, neatdalot sulu.

3. Koncentréts auglu biezenis

Produkts, ko ieglist no auglu biezena, fizikali atdalot no ta zinamu tdens
satura dalu.

Koncentrétam auglu biezenim var atjaunot aromatu, ko panak ar piemé&rotiem
fizikaliem pan@mieniem, ka noteikts I pielikuma II dalas 3. punkta, pie kam
$aja procesa jaizmanto tas paSas sugas augli.

4. Aromats

Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1334/2008 (2008.
gada 16. decembris) par aromatizétajiem un dazam partikas sastavdalam ar
aromatizétaju pasibam izmantoS$anai partika (!), pievienojamos aromatus
izdala, apstradajot auglus ar piem@rotiem fizikaliem procesiem. Lai paturétu,
saglabatu vai stabiliz€tu aromata kvalitati, var piemérot minétos fizikalos
procesus un jo Tpa$i spieSanu, ekstrakciju, destilésanu, filtréSanu, adsorbciju,
tvaicé$anu, frakcionéSanu un koncentraciju.

Aromatu ieglst no auglu &damas dalas, tom@r var izmantot arT auksta spie-
duma ellu no citrusauglu mizam un kaulinu maistjumus.

5. Cukuri
— cukuri, ka definéts Padomes Direktiva 2001/111/EK (2001. gada

20. decembris), kas attiecas uz dazu veidu cukuru, kur§ paredzéts lieto-
$anai partika (%),
— fruktozes sirups,
— no augliem iegiti cukuri.
6. Medus

Produkts, kas definéts Padomes Direktiva 2001/110/EK (2001. gada
20. decembris), kas attiecas uz medu (3).

7. Mikstums vai $tnas

Produkti, ko ieglist no tas pasSas sugas auglu &damas dalas, neatdalot sulu.
Turklat attieciba uz citrusaugliem mikstums vai Stinas ir sulas puslisi, kas
iegiiti no endokarpa.

(') OV L 354, 31.12.2008., 34. Ipp.
() OV L 10, 12.1.2002., 53. Ipp.
() OV L 10, 12.1.2002., 47. Ipp.
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11l PIELIKUMS

IPASI APZIMEJUMI DAZIEM PRODUKTIEM, KAS UZSKAITITI I
PIELIKUMA

a) “vruchtendrank” — auglu nektaram;
b) “Siifmost”

Apzim@jumu “Siiffmost” drikst izmantot tikai kopa ar produktu nosaukumiem
“Fruchtsaft” vai “Fruchtnektar”:

— auglu nektaram, ko iegust tikai no auglu sulam, koncentrétam auglu sulam
vai 8o produktu maisijuma, kam liela dabiga skabuma d&| dabiga veida ir
nepatikama garsa,

— auglu sulai, ko ieglist no aboliem vai bumbieriem, vajadzibas gadijuma
pievienojot abolus, bet nepievienojot cukuru;

c) “succo e polpa” vai “sumo e polpa” — auglu nektaram, ko iegtst tikai no
auglu biezena un/vai koncentréta auglu biezena;

d) “eblemost” — abolu sulai, kam nav pievienots cukurs;

e) — “sur ... saft” kopa ar izmantota augla nosaukumu (danu valoda) — sulam,
kam nav pievienots cukurs un kas ir iegiitas no upeném, kirSiem, sarka-
najam janogam, baltajam janogdm, aveném, zemen&m vai pliiSkoka
augliem,

— “sod ... saft” vai “sodet ... saft” kopa ar izmantota augla nosaukumu
(danu valoda) — sulam, kas iegiitas no §T augla un kam pievienots vairak
neka 200 g cukura uz litru;

f) “dppelmust/dpplemust” — abolu sulai, kam nav pievienots cukurs;
g) “mosto” — sinonims vinogu sulai;
h) “smiltsérksku sula ar cukuru” vai “astelpaju mahl suhkruga” vai “stodzony

sok z rokitnika” — sulai, kura iegiita no smiltsérksku ogam, ar pievienotu
cukuru, kas neparsniedz 140 g uz vienu litru.
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1V PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI, KAS ATTIECAS UZ AUGLU NEKTARU

Auglu nektars, kas razots

Minimalais sulas un/vai
biezena saturs (% no gatava
produkta tilpuma)

I.  No augliem ar skabu sulu, kam dabiga veida
ir nepatikama garsa
Pasifloru augli 25
Quito naranjillos 25
Upenes 25
Baltas janogas 25
Sarkanas janogas 25
Erkskogas 30
Smiltserksku ogas 25
Dzelogplimes 30
Plumes 30
Cveces 30
P1ladzogas 30
Mezrozu augli 40
Skabie kirsi 35
Citi kirsi 40
Mellenes 40
Plaskoka augli 50
Avenes 40
Aprikozes 40
Zemenes 40
Zidkoka ogas/kazenes 40
Dzérvenes 30
Cidonijas 50
Citroni un laimi 25
Citi augli, kas pieder pie §is kategorijas 25

II. No tadiem augliem ar zemu skabes saturu,
mikstiem augliem vai augliem ar izteiktu
aromatu, kuru sulai dabiga veida ir nepati-
kama garsa
Mango 25
Banani 25
Gvajaves 25
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Auglu nektars, kas razots

Minimalais sulas un/vai
biezena saturs (% no gatava
produkta tilpuma)

Papaijas

Lict

Crataegus azarolus
Annona muricata
Annona reticulata
Annona squamosa
Granataboli
Kesjukoka augli
Spondias purpurea
Spondias tuberosa

Citi augli, kas pieder pie $is kategorijas

25
25
25
25
25
25
25
25
25
25

25

I

No augliem, kuru sulai dabiga veida ir pati-
kama garSa

Aboli

Bumbieri

Persiki

Citrusaugli, iznemot citronus un laimus
Ananasi

Tomati

Citi augli, kas pieder pie $is kategorijas

50

50

50

50

50

50

50
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V PIELIKUMS

REKONSTITUETAS AUGLU SULAS UN REKONSTITUETA AUGLU
BIEZENA MINIMALAS BRIKSA GRADU VERTIBAS

Augla visparpienemtais

Botaniskais nosaukums

Minimalas Briksa gradu

nosaukums vertibas
Aboli (*) Malus domestica Borkh. 11,2
Aprikozes (**) Prunus armeniaca L. 11,2
Banani (**) Musa x paradisiacal L. 21,0
(iznemot miltu bananus)
Upenes (*) Ribes nigrum L. 11,0
Vinogas (*) Vitis vinifera L. vai tas 15,9
hibridi
Vitis labrusca L. vai tas
hibridi
Greipfrati (¥) Citrus x paradisi Macfad. 10,0
Gvajaves (**) Psidium guajava L. 8,5
Citroni (*) Citrus limon (L.) Burm.f. 8,0
Mango (**) Mangifera indica L. 13,5
Apelsini (¥) Citrus sinensis (L.) Osbeck 11,2
Pasifloru augli (*) Passiflora edulis Sims 12,0
Persiki (**) Prunus pgrsica (L.) Batsch 10,0
var. persica
Bumbieri (**) Pyrus communis L. 11,9
Ananasi (¥) Ananas comosus (L.) Merr. 12,8
Avenes (*) Rubus idaeus L. 7,0
Skabie kirsi (*) Prunus cerasus L. 13,5
Zemenes (*) Fragaria x ananassa Duch. 7,0
Tomati (*) Lycopersicon  esculentum, 5,0
Mill.
Mandarini (*) Citrus reticulata Blanco 11,2

Ar zvaigzniti (*) apzim@tajiem produktiem, no kuriem razota sula, minimalo relativo
blivumu nosaka attieciba pret Gideni 20/20 °C temperatiira.
Ar divam zvaigznit€m (**) atzimétajiem produktiem, no kuriem raZots biezenis, nosaka tikai
minimalo nekorigéto radijumu Briksa grados (bez skabes korekcijas).




